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ASSEMBLY EN

List of parts

Backrest - Seat with a LP11 mechanism - Base - Headrest - Armrests R10 or R11

Mounting kit: Actuator - Castors - Screws M6x30 mm — 6 pcs. for R10 armrest or
M6Xx25 mm - 6 pcs. and M8 washers - 4 psc. for R11 armrest - M10x50 mm conical
screws -2 pcs. - Allen key ,L" 6" and 4"

o.

BSHD
VERSION

Push the wheels to the base of the chair.

Insert the pneumatic jack into the hole of the chair base.

R10 Armrest - Screw the armrests using M6x30 mm screws.
R11 Armrest - Screw the armrests using M6x25 mm screws and M8 washers.

Screw the backrest to the mechanism already in the seat using two
M10x50 mm screws.

Place the seat with the backrest and armrests screwed on the cylinder
which is already in the base equipped with castors.

Slide the headrest into the screwed handle.

o kW=
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HOW TO USE

2 EN

Seat height adjustment. Pulling the lever upwards raises the seat. By releasing
the lever to the starting position, the selected height is blocked.

Adjusting the backrest tilt force. Unscrewing the screw backwards reduces the
force of the backrest resistance. Tightening the screw forward increases the
force of the backrest resistance.

Adjusting the backrest position. Turning the knob forward releases the
movement of the mechanism that follows the movement of the seat user.

By turning the knob backwards, the selected position of the backrest and seat
is locked.

Adjusting the seat depth. Pulling the lever upwards releases the seat depth lock
and allows it to be adjusted to the user's preferences. By releasing the lever to
the starting position, the selected position is locked.



PRINCIPLES OF PROPER USE

1. The products should be used according to their intended use.
All GROSPOL products are intended for use in dry and indoor spaces.

The products should be used and stored away from direct fire sources.

HowonN

The products should not be exposed to prolonged sunlight, as the
colours may change gradually.

5. The products must not be exposed to direct heat sources
(distance from heat sources not less than 1 m).

6. Proper use of GROSPOL products will ensure their long and failure-free
operation.

7. Please DO NOT USE your whole body weight supporting yourself on the
armrests when getting up from the chair.

COMPLAINT CONDITIONS

The implementation of the complaint in the ,door-to-door” mode consists in the
preparation and safe packaging of the product so that it can be picked up by the
manufacturer through the indicated courier company. The cost of delivery to the
manufacturer'’s service center and re-delivery to the Customer shall be borne by
the Seller. Failure to accept the product or individual parts for repair releases the
Guarantor from guarantee obligations. The manufacturer does not offer a mobile
service at the User’s address.

The guarantee does not include natural wear and damage resulting from the
user’s fault, in particular: tearing and scratching of the armrest overlays, cutting
the upholstery when unpacking the product, mechanical wiping of the fabric.

The products are subject to natural wear and tear which may particularly result in
a change of color due to solar radiation, clothing dyes, external contaminants, as
well as stretching, wiping, folding and discoloration of the upholstery.

Periodically check the connections of the parts (tightening of bolts and fasteners
of armrests, backrests, seats).

The products are subject to natural wear and tear which may particularly result in
a change of color due to solar radiation, clothing dyes, external contaminants, as
well as stretching, wiping, folding and discoloration of the upholstery.

The nominal dimensions, depending on the configuration of the product, may be
slightly different. The dimensional tolerance between products of the same
configuration is +/- 5 mm.

Slight differences in fabric shades are possible if they are from different
production batches (orders for a given product were placed on different dates)
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WARRANTY CARD
Marti BS /BS HD

1. GROSPOL products are under guarantee for 36 months from the date of
sale. The basis of the guarantee is a proof of purchase: a receipt, a VAT
invoice with the date of purchase. This Guarantee does not have
to be signed.

2. In case of a defect, the user should submit a written complaint by e-mail to:
reklamacje@grospol.pl

3. Product defects revealed during the guarantee period will be removed free
of charge within 14 business days from the date of complaint acceptance.

4. If the removal of the defect is not possible or would involve excessive costs,
the manufacturer may replace the product with a new one.

5. The guarantee does not cover: natural wear of the product, mechanical da-
mage to the product, defects caused by improper use (see: Rules of proper
use of the product), product defects after any alterations and changes
without the manufacturer’s consent

6. The guarantee for consumer goods does not exclude, limit or suspend the
rights of the buyer resulting from the non-compliance of the goods with the
sales contract.

7.  Matters not regulated by these terms and conditions of guarantee are
regulated by the contents of the Civil Code, the Act on Providing Electronic
Services and the Act on Consumer Rights Protection.

STAMP AND SIGNATURE OF THE SELLER




INSTRUKCJA MONTAZU PL

Wykaz czesci

Oparcie - Siedzisko z mechanizmnem LP11 - Podstawa - Zagtéwek - Podtokietniki R10 lub RT1

Zestaw montazowy: Sitownik - Kotka - Sruby M6x30 mm - 6 szt. do podtokietnika R10
lub M6x25 mm - 6 szt i podktadki M8 - 4 szt. dla podtokietnika R11 - Sruby M10x50
mm stozkowe - 2 szt. - Kluczyk imbusowy ,L" 6 i 4

WERSIA
BSHD

Wocisna¢ kotka do podstawy krzesta.

Podnosnik pneumatyczny wtozy¢ w otwor podstawy krzesta.
R10 - Przymocuj podtokietniki za pomoca sSrub M6x30 mm.
R11 - Przymocuj podtokietniki za pomoca sSrub M6x25 mm i podktadek M8.

Oparcie przykrecamy do mechanizmu znajdujacego sie juz w siedzisku
uzywajac dwéch srub M10x50 mm.

Siedzisko z przykreconym oparciem i podtokietnikami osadzamy
na sitowniku, ktéry jest juz w podstawie wyposazonej w koétka jezdne.

o kW=

Wsuna¢ zagtowek w przykrecony uchwyt.
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OBSLUGA FOTELA

Regulacja wysokosci siedziska. Pociggniecie dzwigni do géry powoduje
podniesienie siedziska. Puszczenie dZzwigni do wyjsciowej pozycji powoduje
blokade wybranej wysokosci.

Regulacja sity odchylania oparcia. Odkrecajac srube do tylu zmniejszamy site
oporu oparcia. Dokrecajac srube do przodu zwiekszamy site oporu oparcia.

Regulacja kata nachylenia oparcia i siedziska. Przekrecajac pokretto do przodu
zwalniamy ruch mechanizmu podazajacy za ruchem uzytkownika w fotelu.
Przekrecajac pokretto do tytu blokujemy wybrane potozenie oparcia i siedziska.

Regulacja gtebokosci siedziska. Pociagniecie dzwigni do géry zwalnia blokade
gtebokosci siedziska i umozliwia jej dostosowanie do preferencji uzytkownika.
Puszczenie dzwigni do wyjsciowej pozycji powoduje blokade wybranego
potozenia.



ZASADY PRAWIDLOWEGO UZYTKOWANIA

1. Produkty nalezy uzywac zgodnie z ich przeznaczeniem.

2. Wszystkie produkty marki Grospol sg przeznaczone do uzytku wewnatrz
pomieszczen suchych i zamknietych.

3. Produkty powinny by¢ uzytkowane i przechowywane z dala
od bezposrednich zrédet ognia.

4. Produktéw nie nalezy wystawia¢ na diugotrwate dziatanie promieni
stonecznych, gdyz barwy moga ulec stopniowej zmianie.

5. Produkty nie moga by¢ narazone na bezposrednie oddziatywanie zrédet
ciepta (odlegtos¢ od zZrédet ciepta nie mniejsza niz 1 m).

6. Wiasciwe uzytkowanie produktéw Grospol zapewni Panstwu diuga
i bezawaryjna eksploatacje.

7. Prosimy nie wspierac sie ciezarem catego ciata na podtokietnikach podczas
wstawania z krzesta.

WARUNKI REKLAMACII

Realizacja reklamacji w trybie ,,door-to-door” polega na przygotowaniu i bezpiecznym
spakowaniu produktu aby mozliwy byt jego odbiér przez producenta

za posredncitwem wskazanej firmy kurierskiej. Koszt dostawy do serwisu producenta
oraz ponownej dostawy do Klienta pokrywa Sprzedawca. Brak mozliwosci odbioru
produktu lub poszczegdlnych czesci w celu przeprowadzenia naprawy oznacza
zwolnienie Gwaranta z wykonania obowigzkéw gwarancyjnych. Producent nie oferuje
serwisu mobilnego z dojazdem do adresu Uzytkownika.

Gwarancji nie podlegaja naturalne zuzycie i uszkodzenia wynikajgce z winy
uzytkownika a w szczegdlnosci : oderwanie i porysowanie naktadek podtokietnikow,
rozciecia tapicerki przy rozpakowaniu produktu, przetarcie tkaniny suwakiem odziezy.

Produkty ulegaja naturalnemu zuzyciu co moze skutkowaé w szczegdlnosci zmianag
koloru na skutek promieniowania stonecznego, barwnikéw do odziezy, zanieczyszczen
zewnetrznych a takze rozcigganiem, przecieraniem, fatdowaniem i zmechaceniem
tapicerki.

Nalezy okresowo sprawdzac¢ potgczenia czesci (dokrecenie $rub i tgcznikéw
podtokietnikow, oparé, siedzisk).

Do czyszczenia nie nalezy uzywac srodkéw zawierajgcych substancje Scierne,
zmywakow, twardych gabek, agresywnych rozpuszczalnikéw. Przed uzyciem srodkéw
czyszczacych nalezy mie¢ pewnosé, ze sg one przeznaczone do czyszczenia danego
materiatu. Wiecej o pielegnacji przeczytajg Panstwo na naszej stronie

internetowej - www.grospol.pl w dziale Pielegnacja.

Wymiar nominalny w zaleznosci od konfiguracji produktu moze sie nieznacznie réznic.
Tolerancja wymiaréw pomiedzy produktami z tej samej konfiguracji wynosi +/- 5 mm.

Mozliwe sg nieznaczne réznice w odcieniach tkanin jesli sa z réznych partii
(zamoéwienia na dany produkt sktadane byty w réznych datach).
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KARTA GWARANCYJNA
Marti BS /BS HD

1.

Wyroby firmy GROSPOL s3 objete gwarancjg przez okres 36 miesiecy
od daty sprzedazy. Podstawa gwarancji jest dowdd zakupu: paragon, faktura
VAT z datg jego dokonania. Niniejsza gwarancja nie musi by¢ podpisana.

W przypadku wystgpienia usterki Uzytkownik powinien ztozy¢ pisemna
reklamacje na email reklamacje@grospol.com.pl lub bezposrednio

u sprzedajacego.

Wady produktu ujawnione w okresie gwarancji beda usuwane bezptatnie
W ciggu 14 dni roboczych od daty przyjecia reklamacji.

W przypadku, gdy usuniecie wady nie jest mozliwe lub wigzatoby sie

z nadmiernymi kosztami, producent moze wymieni¢ produkt na nowy.
Gwarancja nie obejmuje: naturalnego zuzycia wyrobu, mechanicznego
uszkodzenia wyrobu, wad spowodowanych niewtasciwym uzytkowniem
(patrz: Zasady prawidtowego uzytkowania produktu), wad wyroboéw

po jakichkolwiek przerébkach i zmianach konstrukcyjnych bez zgody
producenta.

Gwarancja na towar konsumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza,
ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajacych z niezgodnosci
towaru z umowa sprzedazy.

W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami gwarancji wszelkie
inne kwestie reguluje tres¢ Kodeksu Cywilnego, Ustawy

o Swiadczeniu ustug droga elektroniczng oraz Ustawy o ochronie praw
konsumentow.

PIECZEC | PODPIS SPRZEDAWCY

PL



MONTAZNI NAVOD C7

Seznam dild

Opérka - Sedadlo s mecha. LP11 - Zakladna - Opérka hlavy - Podlozky R10 nebo R11

Montazni sada: Aktuator - Kole&ka - Srouby M6x30 mm — 6 ks. pro podlozky R10
nebo M6x25 mm - 6 ks. a podlozky M8 - 4 ks. pro podlozky R11 - Konické Srouby
M10x50 mm — 2 ks. - Imbusovy kli¢ ,L" 6" a 4"

BSHD
VERZE

Zatlacte kolecka do krizové zakladny zidle.

Vlozte pist do otvoru v kfizové zakladné zidle.
Opérka R10 - Pripevnéte opérky pomoci sroubl M6x30 mm.
Opérka R11 - Pripevnéte opérky pomoci sroubl M6x25 mm a podloZzek M8.

Prisroubujte opéradlo k mechanismu, ktery je jiz soucasti sedaku,
pomoci dvou sroubl M10x50 mm.

Sedak s prisroubovanym opéradlem a podruckami nasadte na pist
(v baleni je jiz spojen se zakladnou s kolecky)

o kW=

Zasunte opérku hlavy do drzaku, ktery je soucasti opéradla.
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NASTAVENI ZIDLE

A Nastaveni vysky sedadla. Zatazenim packy nahoru se zvedne sedadlo.
Uvolnénim packy do vychozi polohy se zvolena vyska zaaretuje.

B Nastaveni sily sklonu opéradla. VySroubovanim packy dozadu snizime odpor
opéradla. Dotazenim packy dopredu zvysime odpor opéradla.

Nastaveni Uhlu opéradla a sedadla. Oto¢enim packy dopredu se pohyb
C mechanismu, ktery sleduje pohyb uzivatelev kresle, zpomali. Otocenim packy
dozadu jej uzamkneve zvolené poloze opéradla a sedadla.

Nastaveni hloubky sedaku. Zatazenim packy nahoru se uvolni zamek hloubky
D sedaku a umozni jeho nastaveni podle preferenci uzivatele. Uvolnénim paky do
vychozi polohy se zvolena poloha zaaretuje.

10 CZ



ZASADY SPRAVNEHO POUZIVANI

1. Produkty by mély byt pouzivany k uréenému ucelu.

2. VSechny produkty Grospol jsou urcéeny pro pouziti v suchych a uzavrenych
prostorach.

3. Produkty by mély byt pouzivany a skladovany mimo pfimé zdroje ohné.

4. Produkty by nemély byt dlouhodobé vystaveny slune¢nimu zareni, aby
nedoslo ke zméné barvy.

5. Vyrobky nesmi byt vystaveny pfimym zdrojim tepla (vzdalenost od zdrojd
tepla nejméné 1 m).

6. Spravné pouzivani vyrobkl Grospol zajisti jejich dlouhy a bezporuchovy
provoz.

7. Prosime, abyste se pri vstavani ze zidle neopirali celou vahu téla o podrucky.

REKLAMACNI PODMINKY

Vyfizovani reklamaci v rezimu ,,door-to-door" spociva v pfipravé a bezpecném
zabaleni produktu tak, aby si jej mohl vyzvednout vyrobce prostrednictvim
uvedené kuryrni spolec¢nosti. Naklady na doruceni do servisu vyrobce a opétovné
doruceni zakaznikovi hradi prodavajici. Znemoznéni vyzvednuti vyrobku nebo
jednotlivych dild k opravé znamena, zZe se ruditel zprosti zaru¢nich povinnosti.
Vyrobce nenabizi mobilni sluzbu servisu pfimo u uzivatele.

Zaruka se nevztahuje na prirozené opotrebeni a poskozeni vznikla vinou uzivatele,
zejména: potrhani a poskrabani vycpavek podrucek, profiznuti Calounéni pri
vybalovani vyrobku, mechanické odreni latky.

Vyrobky podléhaji pfirozenému opotfebeni, coz mdze mit za nasledek zejména
zménu barvy vlivem slunec¢niho zareni, barviv na obleceni, vnéjsiho znecisténi,
dale natahovani, stirani, skladani a zmolkovani potahu.

Méli byste pravidelné kontrolovat spoje dilG (dotazeni Sroubl a konektoru
podrucek, opéradel, sedadel). K ¢isténi nepouzivejte prostfedky obsahujici
abrazivni latky, draténky, tvrdé houby, agresivni rozpoustédla. Pfed pouzitim
Cisticich prostfedku se ujistéte, ze jsou uréeny pro dany material. Vice o pégi si
muzete precist na nasich webovych strankach www.grospol.pl v sekci Péce.

Spoje dilt by mély byt pravidelné kontrolovany (utazeni sroubl a konektoru
podrucek, opéradel, sedadel). Uvedena velikost se mlaze mirné lisit v zavislosti na
konfiguraci produktu. Rozmérova tolerance mezi produkty stejné konfigurace je
+/- 5mm.

Mirné rozdily v odstinech latek jsou mozné, pokud jsou z radznych vyrobnich sarzi
(objednavky na dany vyrobek byly zadany v rznych terminech).

CzZ 1



ZARUCNI LIST
Marti BS/BS HD

1.

Na produkty GROSPOL se vztahuje zaruka po dobu 36 mésicl od data
prodeje. Zaruka je zaloZzena na dokladu o koupi: Uc¢tenka, faktura s DPH s
datem nakupu. Tato zaruka nemusi byt podepsana. Délka zarucni doby je
vzdy uvedena v popisu produktu v ¢ase koupé.

V pfipadé zavady musi uzivatel podat pisemnou reklamaci
na e-mail info@ezidle.cz.

Neni-li odstranéni vady mozné nebo by znamenalo nadmérné naklady,
muUzZe vyrobce vyrobek vyménit za novy.

Zaruka se nevztahuje na: pfirozené opotrebeni vyrobku, mechanické
poskozeni vyrobku, vady zpUsobené nespravnym pouzivanim (viz: Zasady
spravného uzivani vyrobku), vady vyrobku po jakychkoliv Upravach

a konstrukénich zménach bez souhlasu vyrobce.

Zaruka na spotrebni zbozZi nevylucuje, neomezuje ani nepozastavuje prava
kupujiciho vyplyvajici z nesouladu zbozi s kupni smlouvou.

Ve vécech, na které se nevztahuji tyto zaru¢ni podminky, se vesSkera dalsi
problematika Fidi obsahem obcanského zakoniku, zakona o poskytovani
elektronickych sluzeb a zakona o ochrané prav spotrebitele.

RAZITKO A PODPIS PRODAVAJICIHO
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MONTAZNY NAVOD SK

Zoznam dielov

Opierka - Sedadlo s mecha. LP11 - Zakladna - Opierka hlavy - Podlozky R10 alebo R11

Montazny kit: Aktuator - Kolesa - Skrutky M6x30 mm — 6 kusov pre podlozky R10
alebo M6x25 mm - 6 kusov a podloZzky M8 - 4 kusy pre podlozky R11 - KuZelovité
skrutky M10x50 mm -2 kusy - Allenov kli¢ ,L" 6" a 4

BSHD
VERZIA

Zatlacte kolieska do krizovej zakladne stolicky.

Vlozte piest do otvoru v krizovej zakladni stolicky.
Podlozky RI10 - Pripojte podlozky pomocou skrutiek M6x30 mm.
Podlozky R11 - Pripojte podlozky pomocou skrutiek M6x30 mm a podloziek M8.

Priskrutkujte operadlo k mechanizmu, ktory je uz suicastou sedaku,
pomocou dvoch skrutiek M10x50 mm.

Sedak s priskrutkovanym operadlom a podric¢kami nasadte na piest
(v baleni je uz spojeny so zdkladnou s kolieskami).

o kW=

Zasunte opierku hlavy do drziaka, ktory je sucastou operadla.
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NASTAVENIE STOLICKY

A Nastavenie vysky sedadla. Zatiahnutim packy nahor sa zdvihne
sedadlo. Uvolnenim packy do vychodiskovej polohy sa zvolena vyska zaaretuje.

B Nastavenie sily sklonu operadla. Vyskrutkovanim packy dozadu znizime odpor
operadla. Dotiahnutim packy dopredu zvysSime odpor operadla.

Nastavenie uhlu operadla a sedadla. Otocenim packy dopredu sa pohyb
C mechanizmu, ktory sleduje pohyb uzivatelav kresle, spomali. Oto¢enim packy
dozadu ho uzamknevo zvolenej polohe operadla a sedadla.

Nastavenie hibky sedadla. Zatiahnutim packy nahor sa uvolni zamok hfbky
D sedadla a umozni jeho nastavenie podla preferencii uzivatela. Uvolnenim packy
do vychodiskovej polohy sa zvolena poloha zaaretuje.

14 SK



ZASADY SPRAVNEHO POUZIVANIA

1. Produkty by mali byt pouzivané na uréeny ucel.

2. Vsetky produkty Grospol su uréené na pouzitie v suchych a uzavretych
priestoroch.

3. Produkty by mali byt pouzivané a skladované mimo priame zdroje ohna.

4. Produkty by nemali byt dlhodobo vystavené sine¢nému zZiareniu, aby
nedoslo k zmene farby.

5.  Vyrobky nesmu byt vystavené priamym zdrojom tepla (vzdialenost od
zdrojov tepla najmenej 1 m).

6. Spravne pouzivanie vyrobkov Grospol zaisti ich dlhd a bezporuchovu
prevadzku.

7.  Prosime, aby ste sa pri vstavani zo stolicky neopierali celd vahu tela o
podrucky.

REKLAMACNE PODMIENKY

Vybavovanie reklamacii v rezime , door-to-door” spociva v priprave a bezpe¢nom
zabaleni produktu tak, aby si ho mohol vyzdvihnut vyrobca prostrednictvom
uvedenej kuriérskej spoloc¢nosti. Naklady na dorucenie do servisu vyrobcu

a opatovné dorucenie zakaznikovi hradi predavajici. Znemoznenie

vyzdvihnutia vyrobku alebo jednotlivych dielov na opravu znamen3, Ze sa rucitel
zbavi zaruénych povinnosti. Vyrobca neponuka mobilnd sluzbu servisu priamo
u uzivatela.

Zaruka sa nevztahuje na prirodzené opotrebenie a poskodenie vzniknuté vinou
uzivatela, najma: potrhanie a poskriabanie vypchavok podruciek, prerezanie
Calunenia pri vybalovani vyrobku, mechanické odrenie latky.

Vyrobky podliehaju prirodzenému opotrebovaniu, ¢o méze mat za nasledok najma
zmenu farby vplyvom slnec¢ného Ziarenia, farbiv na obleceni, vonkajsieho
znecistenia, dalej natahovanie, stieranie, skladanie a Zmolkovanie potahu.

Mali by ste pravidelne kontrolovat spoje dielov (dotiahnutie skrutiek a konektorov
podruciek, operadiel, sedadiel). Na Cistenie nepouzivajte prostriedky obsahujice
abrazivne latky, drétenky, tvrdé huby, agresivne rozpustadla. Pred pouzitim
Cistiacich prostriedkov sa uistite, Ze su ur¢ené pre dany material. Viac o
starostlivosti si mézete precitat na nasich webovych strankach www.grospol.pl

v sekcii Starostlivost.

Uvedena velkost sa mbéze mierne liSit v zavislosti od konfiguracie produktu.
Rozmerova tolerancia medzi produktmi rovnakej konfiguracie je +/- 5mm. Mierne
rozdiely v odtiernoch latok su mozné, ak su z réznych vyrobnych Sarzi (objednavky
na dany vyrobok boli zadané v r6znych terminoch) Uvedend velkost sa mdze
mierne liSit v zavislosti od konfiguracie produktu.
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ZARUCNY LIST
Marti BS/BS HD

1.

Na produkty GROSPOL sa vztahuje zaruka po dobu (pocet mesiacov)
mesiacov od datumu predaja. Zaruka je zalozena na doklade o kupe:
uctenka, faktura s DPH s datumom nakupu. Tato zaruka nemusi byt
podpisana. Dizka zaruénej doby je vzdy uvedena v popise produktu v &ase
kupy.

V pripade zavady musi uzivatel podat pisomnu reklamaciu na e-mail
info@stolicky24.sk

Ak nie je odstranenie chyby mozné alebo by znamenalo nadmerné naklady,
moze vyrobca vyrobok vymenit za novy.

Zaruka sa nevztahuje na: prirodzené opotrebenie vyrobku, mechanické
poskodenie vyrobku, vady spésobené nespravnym pouzivanim (vid:

Zasady spravneho uzivania vyrobku), vady vyrobku po akychkolvek Gpravach
a konstrukénych zmenach bez suhlasu vyrobcu.

Zaruka na spotrebny tovar nevylucuje, neobmedzuje ani nepozastavuje
prava kupujuceho vyplyvajuce z nesuladu tovaru s kipnou zmluvou.

Vo veciach, na ktoré sa nevztahuju tieto zarucné podmienky, sa vSetka dalsia
problematika riadi obsahom Obcianskeho zakonnika, zakona o poskytovani
elektronickych sluzieb a zdkona o ochrane prav spotrebitela.

PECIATKA A PODPIS PREDAVAJUCEHO
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ASAMBLARE RO

Lista de componente

Spatar - Sezut cu mecanism LP11 - Baza - Tetiera - Cotiere R10 sau R11

Kit de asamblare: Actuator - Role - Suruburi M6x30 mm - 6 buc. pentru bratele de
scaun R10 sau M6x25 mm - 6 buc. si rondeli M8 - 4 buc. pentru bratele de scaun
R11- Suruburi M10x50 mm conice - 2 buc. - Cheie Allen ,L" 6" si 4"

BSHD
VERSIUNEA

'| Impinge rolele in baza scaunului.

Introdu pistonul pneumatic in orificiul de la baza scaunului.
R10 - Fixati bratele de scaun folosind suruburi M6x30 mm.
* R - Fixati bratele de scaun folosind suruburi M6x25 mm si rondeli M8.

Fixeaza spatarul in mecanismul aflat deja in sezut cu ajutorul a doua

2
3
4. suruburi M10x50 mm.
5
6

Plaseaza sezutul, in care ai fixat spatarul si cotierele, pe pistonul atasat
* dejala bazain care ai montat rolele.

Introdu tetiera in suportul insurubat.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

A Reglarea inaltimii sezutului. Tragerea manetei in sus ridica sezutul.
Eliberand maneta in pozitia initiala, se blocheaza inaltimea selectata.

Reglarea fortei de inclinare a spatarului. Rotirea butonului in spate
B reduce forta de rezistenta a spatarului. Rotirea butonului in fata creste
forta de rezistenta a spatarului.

Reglarea unghiului dintre spatar si sezut. Rotirea butonului in fata permite
C spatarului sa se balanseze in functie de miscarile utilizatorului in scaun.
Rotind butonul in spate, poti bloca spatarul si sezutul in pozitia selectata.

Reglarea adancimii sezutului. Tragerea manetei in sus permite reglarea
D adancimii sezutului in functie de preferintele utilizatorului. Eliberarea
manetei in pozitia initiala blocheaza sezutul in pozitia selectata.
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REGULI DE UTILIZARE CORECTA

1. Produsele trebuie utilizate in scopul pentru care sunt destinate.

2. Toate produsele Grospol sunt destinate utilizarii in interior, in spatii uscate si
inchise.

3. Produsele trebuie utilizate si depozitate departe de sursele directe de foc.

4. Produsele nu trebuie sa fie expuse in mod prelungit la lumina soarelui,
deoarece culorile se pot schimba treptat.

5. Produsele nu trebuie sa fie expuse la surse directe de caldura (distanta fata
de sursele de caldura nu trebuie sa fie mai mica de 1 m).

6. Utilizarea corecta a produselor Grospol iti va asigura o functionare
indelungata si fara probleme.

7.  Te rugam sa nu te sprijini cu toata greutatea corpului pe cotiere atunci cand
te ridici de pe scaun.

CONDITII PENTRU RECLAMATII

Punerea in aplicare a reclamatiei in sistem door-to-door consta in pregatirea si
ambalarea in siguranta a produsului, astfel incat acesta sa poata fi ridicat de catre
producator prin intermediul unei companii de curierat desemnate. Costurile de
livrare la centrul de service al producatorului si de re-livrare catre client sunt
acoperite de catre comerciant. Nereturnarea produsului sau a pieselor individuale
in vederea efectuarii reparatiei inseamna ca garantul este eliberat de indeplinirea
obligatiilor de garantie. Producatorul nu ofera un serviciu mobil cu deplasare la
adresa utilizatorului.

Garantia nu acopera uzura naturala si daunele care rezulta din vina utilizatorului, in
special: ruperea si zgarierea cotierelor, taieturi in tapiterie la despachetarea
produsului, abraziunea mecanica a tesaturii. Produsele sunt supuse uzurii naturale,
care poate duce in special la schimbarea culorii in urma expunerii la razele solare,
vopseaua imbracamintei, contaminanti externi, precum si la intinderea, frecarea,
plierea si desirarea tapiteriei.

Verifica periodic conexiunile pieselor (strangerea suruburilor si a conectorilor de la
cotiere, spatare, sezuturi).

Nu trebuie sa se utilizeze agenti de curatare care contin substante abrazive, bureti
tari, solventi agresivi. inainte de a utiliza agenti de curatare, asigura-te c3 acestia
sunt destinati pentru curatarea materialului respectiv. Poti citi mai multe despre
ingrijire pe site-ul nostru, www.grospol.pl, la rubrica ,ingrijire”.

Dimensiunea nominalg, in functie de configuratia produsului, poate varia usor.
Toleranta dimensionala intre produse de aceeasi configuratie este de +/- 5 mm.

Sunt posibile usoare diferente in ceea ce priveste nuantele tesaturilor daca acestea
provin din loturi de productie diferite (comenzile pentru produs au fost plasate la
date diferite).
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CARTE DE GARANTIE
Marti BS /BS HD

1.

Produsele GROSPOL sunt garantate pentru o perioada de 36 luni de la data
vanzarii. La baza garantiei sta dovada de achizitie: bon de casa, factura cu
TVA cu data achizitiei. Aceasta garantie nu trebuie sa fie semnata.

In cazul unui defect, utilizatorul trebuie s& depuna o reclamatie scrisa la
adresa de mail reklamacje@grospol.pl sau direct la vanzator, la adresa de
e-mail office@mobila24.ro.

Defectele produselor descoperite in timpul perioadei de garantie vor fi
remediate gratuit in termen de 14 zile lucratoare de la data acceptarii
reclamatiei.

in cazul in care remedierea defectului nu este posibild sau ar implica costuri
excesive, producatorul poate inlocui produsul cu unul nou.

Garantia nu acopera: uzura naturala a produsului, deteriorarea mecanica a
produsului, defectele cauzate de utilizarea necorespunzatoare (a se vedea
Regulile de utilizare corecta a produsului), defectele produsului dupa orice
modificari si schimbari structurale fara acordul producatorului.

Garantia pentru bunurile de consum nu exclude, limiteaza sau suspenda
drepturile cumparatorului care decurg din neconformitatea bunurilor cu
contractul de vanzare.

Toate celelalte aspecte care nu sunt reglementate de acesti termeni si
conditii de garantie, sunt reglementate de dispozitiile Codului Civil, de
Legea privind furnizarea de servicii electronice si de Legea privind protectia
drepturilor consumatorilor.

STAMPILA S| SEMNATURA COMERCIANTULUI
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MONTAGE DE

Teileliste

Ruckenlehne . Sitz mit LP11-Mecha. - Basis - Kopfstutze - Armlehnen R10 oder R11

Montagesatz: Antrieb - Rader - Schrauben M6x30 mm — 6 Stuck fur Armlehne R10
oder M6x25 mm - 6 Stuck und M8-Unterlegscheiben - M10x50 mm Konusschrauben
-2 Stk. - ,L"6" und 4" InbusschlUssel

BSHD
VERSION

Stecken Sie die Rader in das Untergestell des Stuhls.

Stecken Sie die pneumatische Hebevorrichtung in die Bohrung des
Untergestells.

RI10 - Befestigen Sie die Armlehnen mit M6x30 mm Schrauben.
R11 - Befestigen Sie die Armlehnen mit M6x25 mm Schrauben und M8 Unterleg.

Schrauben Sie die Ruckenlehne mit zwei M10x50-mm-Schrauben an
die bereits im Sitz vorhandene Mechanik.

Montieren Sie den Sitz mit verschraubter Rickenlehne und Armlehnen auf den
Antrieb, der sich bereits in dem mit Laufradern ausgestatteten Untergestell
befindet.

o kW=

Schieben Sie die Kopfstltze in die eingeschraubte Halterung.
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BEDIENUNG DES STUHLS

Einstellung der Sitzhéhe. Durch Ziehen des Hebels nach oben wird der Sitz
A angehoben. Durch Loslassen des Hebels in der Ausgangsposition wird die
gewahlte Hohe verriegelt.

Einstellung der Neigungskraft der RUckenlehne. Durch das Herausdrehen der

B Schraube nach hinten reduzieren wir den Widerstand der Ruckenlehne. Durch
Anziehen der Schraube nach vorne erhéhen wir den Widerstand der
Ruckenlehne.

Einstellung des Winkels der RlUckenlehne und des Sitzes. Durch Drehen des

C Knopfes nach vorne wird die Bewegung des Mechanismus entsprechend der
Bewegung des Benutzers im Sitz freigegeben. Durch Drehen des Knopfes nach
hinten wird die gewahlte Position der RlUckenlehne und des Sitzes verriegelt.

Einstellung der Sitztiefe. Durch Ziehen des Hebels nach oben wird die

D Sitztiefenverriegelung gelost und die Sitztiefe kann nach den Wiinschen des
Benutzers eingestellt werden. Durch Loslassen des Hebels in die
Ausgangsposition wird die gewahlte Position verriegelt.
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GRUNDSATZE DER RICHTIGEN VERWENDUNG:

1. Die Produkte sollten entsprechend ihrem Verwendungszweck verwendet
werden.

2. Alle Grospol-Produkte sind flr die Verwendung in trockenen und
geschlossenen Raumen bestimmt.

3. Die Produkte sollten fern von direkten Feuerquellen verwendet und
gelagert werden.

4. Die Produkte sollten nicht Uber einen langeren Zeitraum dem Sonnenlicht
ausgesetzt werden, da sich die Farben allmahlich verandern kénnen.

5. Die Produkte sollten keinen direkten Warmequellen ausgesetzt werden
(Abstand zu Warmequellen nicht unter 1 m).

6. Der richtige Gebrauch der Grospol-Produkte garantiert Innen einen langen
und stoérungsfreien Betrieb.

7. Bitte stutzen Sie sich beim Aufstehen nicht mit Ihrem ganzen
Koérpergewicht auf den Armlehnen ab.

BEDINGUNGEN DER REKLAMATION

Die Durchfuhrung einer ,door-to-door”-Reklamation besteht darin, das Produkt so
vorzubereiten und sicher zu verpacken, dass es vom Hersteller durch ein bestimmtes
Kurierunternehmen abgeholt werden kann. Die Kosten fur die Ubergabe an den
Herstellerdienst und die RuUcklieferung an den Kunden tragt der Verkaufer. Die
Nichtabholung des Produkts oder einzelner Teile zur DurchfUhrung der Reparatur
entbindet den Garantiegeber von der Erflllung der Garantieverpflichtungen. Der
Hersteller bietet keinen mobilen Service mit Zufahrt zur Adresse des Nutzers an.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf die naturliche Abnutzung und auf Schaden, die
durch das Verschulden des Benutzers entstanden sind, insbesondere: EinreiRen und
Zerkratzen von Armlehnenpolstern, Schnitte in der Polsterung beim Auspacken des
Produkts, mechanischer Abrieb des Gewebes. Die Produkte unterliegen einer
naturlichen Abnutzung, die insbesondere zu Farbveranderungen durch
Sonneneinstrahlung, Kleidungsfarben, Verunreinigungen von auf3en sowie zum
Dehnen, Reiben, Knittern und Ausfransen der Polsterung fUhren kann.

Die Verbindungen der Teile (Anziehen der Schrauben und Verbindungen von
Armlehnen, Ruckenlehnen, Sitzen) sollten regelmaBig Uberpruft werden. Verwenden
Sie zur Reinigung keine Scheuermittel, Scheuerhilfen, harte Schwamme oder
aggressive Losungsmittel. Vergewissern Sie sich vor der Verwendung von
Reinigungsmitteln, dass diese fur die Reinigung des betreffenden Stoffes geeignet
sind. Weitere Informationen zur Pflege finden Sie auf unserer Website www.grospol.pl
unter ,,Pflege”.

Das Nennmaf kann je nach Produktkonfiguration leicht variieren. Die MaB3toleranz
zwischen Produkten der gleichen Konfiguration betragt +/- 5 mm. Geringflugige
Unterschiede bei den Farbtonen der Stoffe sind moglich, wenn sie aus
unterschiedlichen Produktionschargen stammen (Bestellungen flr ein bestimmtes
Produkt wurden zu unterschiedlichen Zeitpunkten aufgegeben).
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GARANTIEKARTE
Marti BS /BS HD

1.

FlUr GROSPOL Produkte gilt eine Garantie von (Anzahl der Monate)
Monaten ab Verkaufsdatum. Grundlage der Garantie ist der Kaufbeleg:
Quittung, Mehrwertsteuerrechnung mit dem Kaufdatum. Diese Garantie
muss nicht unterschrieben werden.

Im Falle eines Mangels sollte der Nutzer eine schriftliche Reklamation an die
E-Mail reklamacje@grospol.pl oder direkt an den Verkaufer senden.

Produktmangel, die wahrend der Garantiezeit festgestellt werden, werden
innerhalb von 14 Werktagen nach Annahme der Reklamation kostenlos
behoben.

Ist die Beseitigung des Mangels nicht moéglich oder mit unverhaltnismafig
hohen Kosten verbunden, kann der Hersteller das Produkt durch ein neues

ersetzen.

Von der Garantie ausgeschlossen sind: naturliche Abnutzung des Produkts,
mechanische Beschadigung des Produkts, Mangel, die durch unsach-
gemaBen Gebrauch verursacht wurden (siehe Regeln fur den sachgemafien
Gebrauch des Produkts), Mangel an Produkten nach Anderungen und
baulichen Veranderungen ohne Zustimmung des Herstellers.

Die Garantie fur Verbrauchsguter schlie3t die Rechte des Kaufers, die sich
aus der Nichtubereinstimmung der Ware mit dem Kaufvertrag ergeben,
nicht aus, beschrankt sie nicht und setzt sie nicht aus.

In Angelegenheiten, die nicht durch diese Garantiebedingungen
abgedeckt sind, gelten die Bestimmungen des Burgerlichen Gesetzbuches,
des Gesetzes Uber elektronische Dienstleistungen und des Gesetzes Uber
den Schutz der Verbraucherrechte.

STEMPEL UND UNTERSCHRIFT DES VERKAUFERS
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MONTAGE FR

Liste des pieces

Dossier - Assise avec mécanisme LP11 - Base - Appui-téte - Accoudoirs R10 ou R11

Kit de montage : Actionneur - Roues - Vis M6x30 mm — 6 pieces pour accoudoir R10
ou M6x25 mm - 6 pieces et rondelles M8 - 4 pieces pour accoudoir R11 - Boulons
coniques M10x50 mmm - 2 pieces - Clé Allen 6" et 4" « L »

BSHD
VERSION

'| Enfoncer les roues dans la base du fauteuil.
Insérer I'appareil de levage pneumatique dans l'ouverture de la base du
+  fauteuil.

R10 - Fixez les accoudoirs a 'aide de vis M6x30 mm.
*  RI11- Fixez les accoudoirs a I'aide de vis M6x25 mm et de rondelles M8.

* deux vis M10x50 mm.

Placer le siege avec le dossier et les accoudoirs vissés sur I'actionneur
. quise trouve déja dans la base équipée de roues.

4 Visser le dossier au mécanisme déja présent dans le siege a l'aide de
6 Faire glisser 'appui-téte dans le support vissé.
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FONCTIONNEMENT DU FAUTEUIL

26 FR

Réglage de la hauteur du sieége En tirant le levier vers le haut, on
souléeve le siege. En relachant le levier pour qu'il se trouve en position de départ,
on verrouille la hauteur sélectionnée.

Réglage de la force d'inclinaison du dossier En dévissant la vis vers
I'arriére, on diminue la résistance du dossier. En vissant la vis vers I'avant, on
augmente la résistance du dossier.

Réglage de I'angle d'inclinaison du dossier et de I'assise En tournant le bouton
vers l'avant, on ralentit le mouvement du mécanisme qui suit le mouvement de
I'utilisateur du fauteuil. En tournant le bouton vers l'arriére, on verrouille la
position choisie du dossier et du siege.

Réglage de la profondeur du siege En tirant le levier vers le haut, on libere le
verrouillage de la profondeur du siege, ce qui permet de I'ajuster aux préféren-
ces de l'utilisateur. En relachant le levier pour qu'il se trouve en position initiale,
on verrouille la position sélectionnée.



PRINCIPES D'UTILISATION CORRECTE

1. Les produits doivent étre utilisés conformément a leur destination.

2. Tous les produits Grospol sont destinés a étre utilisés a I'intérieur, dans des
pieces séches et fermées.

3. Les produits doivent étre utilisés et stockés a I'écart des sources directes
d'incendie.

4. Les produits ne doivent pas étre exposés au soleil pendant une longue
période, car leurs couleurs peuvent changer progressivement.

5. Les produits ne doivent pas étre exposés a des sources de chaleur directes
(il faut garder la distance des sources de chaleur d’'au moins 1 m).

6. L'utilisation correcte des produits Grospol vous garantira un fonctionnement
long et sans probleme.

7. Veuillez ne pas supporter tout le poids de votre corps sur les accoudoirs
lorsque vous vous levez de la chaise.

CONDITIONS DE RECLAMATION

Le réglement des réclamations en mode « door-to-door » consiste a préparer et
emballer en toute sécurité le produit afin qu'il puisse étre récupéré par le fabricant
via la société de messagerie indiquée. Les frais de livraison au service du

fabricant et de re-livraison au Client sont a la charge du Vendeur. L'impossibilité
de récupérer le produit ou les pieces individuelles pour leur réparation signifie
que le Garant est libéré des obligations de garantie. Le Fabricant ne propose pas
de service mobile a I'adresse indiquée par I'Utilisateur.

La garantie ne couvre pas l'usure naturelle et les dommages résultant d'une faute
de l'utilisateur, notamment : arrachement et rayure des coussinets d’accoudoirs,
coupure du rembourrage lors du déballage du produit, essuyage mécanique de la
toile.

Les produits sont soumis a une usure naturelle pouvant entrainer notamment
une altération de la couleur due au rayonnement solaire, aux teintures pour
vétements, a la pollution extérieure ainsi qu'a I'étirement, 'essuyage, les plis et le
boulochage du rembourrage.

Vous devez vérifier périodiquement les connexions des piéces (serrage des vis et
connecteurs des accoudoirs, dossiers, sieges). Pour le nettoyage, ne pas utiliser de
produits contenant des substances abrasives, de tampons a récurer, de éponges
dures, de solvants agressifs. Avant d'utiliser des produits de nettoyage,
assurez-vous gu'ils sont destinés au nettoyage du matériau donné. Vous pouvez
en savoir plus sur les soins sur notre site Web — www.grospol.pl dans I'onglet Soins.

La taille nominale peut varier [égérement en fonction de la configuration du
produit. La tolérance dimensionnelle entre les produits de la méme configuration
est de +/- 5 mm. De |égéres différences de teintes de tissus sont possibles s'ils sont
issus de lots de production différents (les commandes pour un produit donné ont
été passées a des dates différentes).
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CARTE DE GARANTIE
Marti BS HD

1. Les produits GROSPOL sont couverts par une garantie pour une période de
(nombre de mois) mois a compter de la date de vente. La garantie est basée
sur une preuve d'achat : ticket de caisse, facture TVA avec la date d’achat.

La présente garantie ne doit pas étre signée.

2. En cas de défaut, I'Utilisateur doit soumettre une réclamation écrite a
I'adresse e-mail reklamacje@grospol.pl ou directement au vendeur.

3. Les défauts du produit révélés pendant la période de garantie seront
supprimés gratuitement dans le délai de 14 jours ouvrables a compter de la
date de réception de la réclamation.

4. Sil'élimination du défaut n’est pas possible ou impliquerait des colts
excessifs, le fabricant peut remplacer le produit par un nouveau.

5. La garantie ne couvre pas: I'usure naturelle du produit, les dommages
mécaniques au produit, les défauts causés par une mauvaise utilisation
(voir : Principes d'utilisation correcte du produit), les défauts du produit
apres toute modification du produit et toute modification de construction
effectuée sans consentement du fabricant.

6. La garantie pour les biens de consommation n'exclut pas,
ne limite pas, ni ne suspend pas les droits de I'acheteur résultant de la
non-conformité des biens au contrat de vente.

7. Aux questions qui ne sont pas régies par les présentes conditions de
garantie, on applique les dispositions du Code civil, de la Loi sur la fourniture
de services électroniques et de la Loi sur la protection des droits des
consommateurs.

CACHET ET SIGNATURE DU VENDEUR
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